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クテーション（M = 24.47, SD = 4.54）、意味理解2（M = 19.56, SD = 4.67）と
英作文（M = 21.19, SD = 4.21）について1要因分散分析を行った。その結果、
ディクテーションの得点が意味理解と英作文の得点よりも有意に高かった




ション（M = 24.47, SD = 4.54）、意味理解（M = 19.56, SD = 4.67）、英作文（M 














[b]、caught [kɔːt]をcoat [koʊt]と誤る例が少なからずあった。さらに、career 





































































クテーション（M = 16.03, SD = 4.41）、意味理解（M = 10.24, SD = 4.58）と
英作文（M = 14.24, SD = 4.39）について1要因分散分析を行った。その結果、
ディクテーションの得点と英作文の得点が意味理解の得点よりも有意に高い
ことがわかった（F (2, 31) = 37.03, p = .001）。
　また、各得点の相関を検討するため、相関係数を算出した。その結果、ディ
クテーション（M = 16.03, SD = 4.41）、意味理解（M = 10.24, SD = 4.58）、英
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2 （　　　　　　　　　　）about the matter. 2
3 （　　　　　　　　　　　　　）tomorrow. 3
4 She（　　　　　　　　　　　　　　　）. 4
5 Nancy（　　　　　　　　　）semester yet. 5
6 I’m sure（　　　　　　　　　　　）Mary. 6
7 （　　　　　　　　　　　　　　　　）left. 7
8 （　　　　　　　）without the proper tools. 8
9 John（　　　　　　　　　　　　　）late. 9




ex （When did the Holts move）to Arkansas?
1 He（caught her by her coat）.
2 （I’ll talk with the student advisor）about the matter.
3 （She’d like to see the movie）tomorrow.
4 She（began her career as a teacher）.
5 Nancy（hasn’t registered for the spring）semester yet.
6 I’m sure （he is going to vote for）Mary.
7 （I doubt the train has already）left.
8 （I couldn’t repair the car）without the proper tools.
9 John（seldom comes to class）late.
10 You（mustn’t visit her unless you）are invited.



































（  When  did  the  Holts  move  ）  to 
Arkansas?
1 1 He（　　　　　　　　　　　　　　　）.
2 2 （　　　　　　　　　　）about the matter.
3 3 （　　　　　　　　　　　　　）tomorrow.
4 4 She（　　　　　　　　　　　　　　　）.
5 5 Nancy（　　　　　　　　　）semester yet.
6 6 I’m sure（　　　　　　　　　　　）Mary.
7 7 （　　　　　　　　　　　　　　　　）left.
8 8 （　　　　　　　）without the proper tools.
9 9 John（　　　　　　　　　　　　　）late.













































Nancy（hasn't registered for the spring）semester yet.
ナンシーは春学期の履修登録をまだしていません。
ディクテーションおよび意味理解の誤答（調査１） 英作⽂の誤答（調査１）
Nancy（hasn't register  the spring）semester yet.
ナンシーは春期のとうろくをしていない。
Nancy（hasn't registered for the spring）semester yet.
ナンシーはまだ春学期の申し込みをしていない。
Nancy（hadn't register for this bring）semester yet.
ナンシーはまだ学期をとるための登録をしていなかった。
Nancy（has a register for the spring）semester yet.
ナンシーは春休みまでに登録する。
Nancy（hasn't register for the spring）semester yet.
ナンシーはまだ春期の履修登録をしていない。
Nancy（has a register for the spring）semester yet.
ナンシーは春のセメスターにまだ・・・。
Nancy（hasn't registered for  spring）semester yet.
ナンシーはまだ春期に登録していない。
Nancy（hasn't register for the spring）semester yet.
ナンシーはまだ・・・。
Nancy（hasnʼt registered  fro         ）semester yet.
ナンシーはまだ登録していない。
Nancy（hasn't a register  half）semester yet.
ナンシーは半期の登録していない。
Nancy（hasn't an legistered for  spring）semester yet.
ナンシーは春期のレジスターをまだやっていない。
Nancy（has register for the spring）semester yet.
ナンシーは春の履修をとうろくしていない。
ディクテーションおよび意味理解（調査２） 英作⽂(調査２）
Nancy（has register red）semester yet.
ナンシーは⾚い卒業をすでに登録された。
Nancy（has register  spring）semester yet.
ナンシーはまだ春学期に授業があります。
Nancy（has registered for spring）semester yet.
ナンシーはまだ春学期に登録していない。
Nancy（hasn't register  spring）semester yet.
（⽩紙回答）
Nancy（has been register spring）semester yet.
ナンシー




Nancy（has a registered spring）semester yet.
ナンシーは
Nancy（has a registar for the spring）semester yet.
ナンシーは春学期の成績をもう持っている。
Nancy（has not register at spring）semester yet.
ナンシーは春期の単位をまだとっていない。




Nancy（hasn't registered for the spring）semester yet.
Nancy（haven't registered  the spring）semester yet.
Nancy（hasn't applied for the spring）semester yet.
Nancy（has not register to take classes spring）semester yet.
Nancy（hasn't register class in spring）semester yet.
Nancy（haven't decided a spring）semester yet.
Nancy（hasn't registered for the spring）semester yet.
Nancy（msnt registered  spring）semester yet.
Nancy（hasn't  spring）semester yet.
Nancy（has not registered ）semester yet.
Nancy（did not record  spring）semester yet.
Nancy（is still nont resislate）semester yet.
Nancy（hadn't done register of schedule for spring）semester ye
Nancy（has registered for spuring）semester yet.
Nancy（doesn't  ）semester yet.
Nancy（haven't class regist about spuring）semester yet.
Nancy（hasn't registor classes spuring）semester yet.
Nancy（doesn't take spuring）semester yet.
Nancy（don't select subject yet of spuring）semester yet.
Nancy（hasn't classes subscribe this spring）semester yet.
Nancy（has not decided class）semester yet.
Nancy（hasn't done the spring）semester yet.
Nancy（doesn't do resignment of ）semester yet.






John (seldom comes to  the class) late. John (seldom comes to  the class) late.
ジョンは授業にめったに遅れません。  ※ seldomのほか rarely, hard to も正解
ディクテーションおよび意味理解（調査１） 英作⽂（調査１）
John ( is seldom count  class) late.
ジョンはほとんど授業をちこくする。
John (sold class cou) late.
ジョンは授業に遅れた。
John (thousand comes to  the class) late.
ジョンはクラスに来るのが遅かった。
John (seldam come class) late.
ジョンはめったに授業に遅れない。
John (thought class) late.
ジョンはクラスに遅れたと思った。
ディクテーションおよび意味理解（調査２） 英作⽂（調査２）
John ( comes to the  class) late.
ジョンは遅れて教室へ来る。
John (sound a class) late.
ジョンが遅れていると聞いた。
John (seldom class) late.
（⽩紙回答）
John (seld on class) late.
ジョンは
John (thought class) late.
（⽩紙回答）
John (comes class) late.
（⽩紙回答）
John (is seldom in class) late.
John (rarely is) late.
John (isn't  rarely ) late.
正解
John (is  rarely ) late.
John (larely  class) late.
John (rarely delay  the class) late.
誤答例
John (rarely go to class) late.
John (rarely be class) late.
John (rarely go to  the class) late.
John (seldom be) late.
John (hardly comes to class) late.
